
  

 

12306/25 ADD 1    

 LIFE.3  HU 
 

 

 
Az Európai Unió 
Tanácsa 

 

 

Brüsszel, 2025. augusztus 29. 
(OR. en) 

 
 

12306/25 
ADD 1 

 
 

 
VETER 89 

 

 

 

 

FEDŐLAP 

Küldi: az Európai Bizottság főtitkára részéről Martine DEPREZ igazgató 

Az átvétel dátuma: 2025. augusztus 28. 

Címzett: Thérèse BLANCHET, az Európai Unió Tanácsának főtitkára 

Biz. dok. sz.: COM(2025) 460 annex 

Tárgy: MELLÉKLET 
a következőhöz: 
Ajánlás 
A TANÁCS HATÁROZATA 
az Állategészségügyi Világszervezet nemzetközi megállapodásának és 
alapító okiratának, alapszabályainak, pénzügyi szabályainak és 
általános szabályainak, valamint egyéb szövegeinek felülvizsgálatára 
irányuló tárgyalásoknak az Európai Unió érdekében történő 
megkezdésére való felhatalmazásról 

 

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a következő dokumentumot: COM(2025) 460 annex. 

 

Melléklet: COM(2025) 460 annex



 

HU   HU 

 

 

 
EURÓPAI 
BIZOTTSÁG  

Brüsszel, 2025.8.28.  

COM(2025) 460 final 

ANNEX 

 

MELLÉKLET 

a következőhöz: 

Ajánlás 

 

A TANÁCS HATÁROZATA 

az Állategészségügyi Világszervezet nemzetközi megállapodásának és alapító 

okiratának, alapszabályainak, pénzügyi szabályainak és általános szabályainak, 

valamint egyéb szövegeinek felülvizsgálatára irányuló tárgyalásoknak az Európai Unió 

érdekében történő megkezdésére való felhatalmazásról 

 

 



 

HU 1  HU 

MELLÉKLET 

 

IRÁNYELVEK AZ ÁLLATEGÉSZSÉGÜGYI VILÁGSZERVEZET (WOAH) ALAPSZÖVEGEINEK 

FELÜLVIZSGÁLATÁRA IRÁNYULÓ TÁRGYALÁSOKHOZ 

1. Az Állategészségügyi Világszervezet (WOAH) küldötteinek Világközgyűlése által 

2024. május 30-án elfogadott 12. sz. határozat nyomán létrehozott irányítás-

felülvizsgálati bizottság (GRC) keretében – amely tárgyalási fórumot biztosít a 

WOAH tagjai számára, beleértve az egyes régiók képviselőit – a GRC-tagsággal 

rendelkező, a WOAH európai régióját képviselő tagállamok képviselői fogják 

képviselni az Uniót főtárgyalóként, és a WOAH alapszövegeinek olyan 

módosításaira fognak törekedni, amelyek biztosítják a változó helyzetek hatékony 

kezeléséhez szükséges irányítási intézkedések rugalmasságát és 

alkalmazkodóképességét. 

2. A főtárgyaló átfogó tárgyalásos eredményre törekszik, amely magában foglalja az 

alábbiakban vázolt célkitűzéseket és elveket, tekintettel a WOAH felülvizsgált 

alapszövegeire, amelyek megfelelnek a célnak, és képesek a hatékony, eredményes 

és fenntartható szervezet jövőbeli támogatására. E folyamat során a GRC-tagsággal 

rendelkező tagállamok képviselői, amelyek felhatalmazással rendelkeznek arra, hogy 

az Unió nevében tárgyalásokat folytassanak, a Bizottsággal szoros konzultációt 

folytatva egyeztetnek a Tanács megfelelő munkacsoportjával. 

3. Tekintettel a tárgyalások kívánt kimenetelére, a WOAH felülvizsgált 

alapszövegeinek a következőkre kell törekedniük: 

a) a WOAH megbízatásának megszilárdítása és szerepének megerősítése a 

megbízatása körébe tartozó kérdésekben globális és regionális szinten, 

ugyanakkor konkrét intézkedések meghatározása az érintett nemzetközi 

szervezetekkel és a nem kormányzati érdekelt felekkel folytatott 

együttműködésre vonatkozóan, többek között az Unió „egy egészség” 

megközelítésének figyelembevételével; 

b) a WOAH titkársága – beleértve annak regionális és szubregionális képviselőit 

–, a tagok küldöttei, valamint a WOAH irányító szervei, például a küldöttek 

Világközgyűlése, a Tanács és a regionális bizottságok által játszott szerep és a 

felelősségi körük tisztázása;  

c) annak lehetővé tétele, hogy azok a regionális gazdasági integrációs 

szervezetek, amelyekre az azokban részt vevő tagállamok a WOAH 

megbízatásával kapcsolatos kérdésekben hatásköröket ruháztak át, a WOAH 

részes felévé váljanak, és teljes mértékben részt vegyenek a szervezet 

munkájában; 

d) a WOAH tudományos rendszerének megerősítése a meglévő szakértői 

testületek megreformálásával, valamint a döntéshozatal nagyobb 

átláthatóságának és hatékonyságának biztosításával, többek között a 

nemzetközi előírások meghatározásával kapcsolatban;  

e) a tagok aktív részvétele a WOAH munkájában, valamint a WOAH nemzetközi 

előírásainak a tagok általi hatékonyabb végrehajtása;  

f) olyan hatékony, átláthatóságon, méltányosságon és szolidaritáson alapuló 

pénzügyi mechanizmusok létrehozása, amelyek a rendelkezésre álló 

erőforrások hatékony felhasználására törekednek;  
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g) a WOAH alapszövegeinek a változó igények kielégítése érdekében történő 

további módosítására irányuló folyamat elősegítése. 

4. A képviselőknek törekedniük kell annak biztosítására, hogy a WOAH alapszövegei 

összhangban legyenek a vonatkozó uniós jogszabályokkal és szakpolitikákkal, 

valamint az Unió egyéb releváns többoldalú megállapodások szerinti 

kötelezettségvállalásaival. 
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